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Madde Yazım Yönergesi
I- Madde, aşağıda belirtilen düzen göre hazırlanmalıdır:
(1) Başlık: Yazılan madde bir kişinin anlatımı ise doğum ve ölüm yılları başlıktan sonra verilmeli, kişi yaşıyor ise ölüm yılı yerine (…) kullanılmalıdır. Madde, bir olay ise yine başlıktan sonra meydana geldiği tarih yazılmalıdır.
	(2) Tanım: Madde başlığını açıklayan bir cümlelik ya da birkaç sözlük tanım yazılmalıdır. 
	(3) Özet: En az 1500 kelimelik maddelerde, 100 kelimeyi geçmeyen özet yazılmalıdır.
	(4) Anahtar Kelimeler: Alfabetik   5 anahtar kelime belirlenmelidir. Ana Metin

II- Kaynakça aşağıdaki hususlar dikkate alınarak hazırlanmalıdır:
	(1) Görsel: Zorunlu değildir. Fotoğraf, tablo, grafik vb. görsel varsa metnin sonuna 	eklenip altına açıklama yazılır. 
	(2) Yazar: Madde yazarının adı, soyadı, ünvanı, bağlı bulunduğu kurum/kuruluş, e-posta 	adresi eklenmelidir.
III- Yazım kuralları aşağıdaki gibidir:
	(1) Metin, A4 boyutunda, üst/alt/sağ/sol 2,5 cm. sayfa kenar boşluğu bırakılarak, 	paragrafın ilk satırı girintilenmeden, satır aralarında önce ve sonra 12nk 1,5 satır aralığı 	ile ve 12 punto, Times New Roman yazı karakteri ile MS Word programında 	yazılmalıdır. Metin, iki yana yaslı olarak konumlandırılmalıdır.
	(2) Metinde ara/alt başlık vb. kullanılmaz. Madde başlığı koyu, 14 punto, Times New 	Roman, kelimelerin yalnızca baş harfleri büyük ve ortalanarak yazılmalıdır. 
	(3) Fotoğraf, tablo, grafik vb. görsel varsa altına açıklama koyu, 10 punto, Times New 	Roman, kelimelerin yalnızca baş harfleri büyük ve ortalanarak yazılmalıdır. 
	(4) En az 1500 sözcük olan maddelerde, 1,5 satır aralığı ile ve 12 punto, Times New 	Roman yazı karakteri ile özet yazılmalıdır. 
	(4) Maddeler en az 150, en çok 2500 kelimeden oluşmalıdır. Yazarın makul görülüp kabul edilen gerekçelerine göre kelime sayısı artırılabilir ya da daha kısa yazılabilir. 
	(5) Dipnot kullanılmaz. Metin içinde yazar adı soyadı, yılı ve sayfa numarası olarak işaret edilebilir. Kaynakça, metin sonunda verilir. 
	(6) Türk Dil Kurumu yazım kurallarına uyulmalıdır.
	(7) Alıntılar tırnak içinde verilmelidir. 4 satırı aşan alıntılar tırnak içinde ve ayrı bir 	paragrafta verilmelidir.
	(8) Kaynakça’da yer alacak olan eser türlerine ait başlıklar ve sıralamaları:
	(Her başlık altındaki sıralama alfabetik olacaktır.)

IV- KAYNAKÇA’da, yararlanılan aşağıdaki kaynaklara yer verilir:
(1) Arşivler
(2) Resmî Yayınlar
(3) Kitap ve Kitap Bölümleri
(4) Makale, Bildiri ve Ansiklopedi Maddeleri
(5) Süreli Yayınlar 
	Gazeteler
	Dergiler
		Tezler
		Ansiklopedi ve Sözlükler
		İnternet Kaynakları
		Sözlü Tarih Görüşmeleri
V- Kaynakça yazım kuralları aşağıdaki örneklere göre yazılacak, yazılırken noktalara, virgüllere, koyu ya da eğik yazılara dikkat edilecektir: 
	(1) Arşivler: KKT.C. Cumhurbaşkanlığı Devlet Arşivleri Başkanlığı Cumhuriyet Arşivi 	(BCA).
	(2) Tek yazarlı kitap: 
Oğuz YORGANCIOĞLU. (1980) Kıbrıs Türk Folkloru, Cambulat Basımevi, Gazimağusa.
	(3) İki yazarlı kitap: 
	İki yazarlı eserlerde, birinci yazarın soyadı ve adından sonra ikinci yazar virgülle 	ayrılarak ad-soyad sıralamasıyla yazılmalıdır. 
NESİM, Ali, Şevket ÖZNUR. (2011) Kıbrıs Türk Kültürü ve Kıbrıs Efsaneleri, Gökada 	Yayınları, Lefkoşa. 
	(4) Çok yazarlı kitap: 
	Çok yazarlı eserlerde yazarlar iki yazarlı kitap örneğinde olduğu gibi açık olarak 	yazılmalıdır.
BOZKURT, İsmail – Ali NESİM – Şevket ÖZNUR. (2005) KIBATEK-YDÜ XI. Uluslararası 	Edebiyat Şöleni – Bildiriler, YDÜ Matbaası, Lefkoşa.
	(5) Çeviri kitap:
	LEWIS, Bernard (2004) Modern Türkiye’nin Doğuşu. Çev. Metin Kıratlı. TTK, 9. 	Baskı, Ankara.
	(6) Kitap (yazarla birlikte yayıma hazırlayanı veya derleyeni varsa)
GÖKÇEOĞLU, Mustafa. (2010) Kıbrıs Türk KÜME SÖZLER (Formeller) Sözlüğü 1-2, Kıbrıs 	Türk Kültürü Dil Değerlerimiz 5, (Denetleyenler: Ahmet PEHLİVAN, Harid FEDAİ, Canan 	İLERİ, Orhan KABATAŞ), Gökçeoğlu Yayınları, Lefkoşa.
	(6) Kitap (yazarı yok/belli değil, yayıma hazırlayanı veya editörü varsa)
	Anadolu’da Ortodoksluk Sadası (2014) Yay. Haz. Çiğdem Aslan, Mustafa Toker. 	Ankara Üniversitesi Yayınları, Ankara.
	(7) Kitap bölümü (editörlü)
ZAJAC, Grazyna. (2018) “Polonya’da Kıbrıs Türk Edebiyatı’na Dair İlk Kapsamlı Kitap 	Bölümü”, Üçüncü Uluslararası KIBATEK Kıbrıs Türk Edebiyatı ve Edebiyatçıları Sempozyumu 	Bildirileri, 5-6 Mart 2018 - KKTC, Cilt 1, (Yay. Haz. İsmail BOZKURT - Nihal AĞAN SOLAK 	- Hüseyin EZİLMEZ), Kıbrıs Türk Edebiyatı Araştırma ve Tanıtma Projesi Yayını, İstanbul. 
	(8) Dergi makalesi (basılı)
BOZKURT, İsmail. (1996) “Kıbrıs Türkleri’nde Destan Geleneği”, Kıbrıs Araştırmaları Dergisi/Journal fot Cypriot Studies C.2, Gazimağusa, s. 1, s. 59 – 63. 
	(9) Dergi makalesi (elektronik)
	Eğer makalenin DOI numarası varsa eklenmeli ve erişim tarihi belirtilmelidir.
	Unat, Kadri. “Cumhuriyet'in On Beşinci Yıl Dönümü Kutlamaları: Başkent Ankara 	Örneği", Turkish Studies. 16/2 (2021): 773-787. doi.org/10.7827/TurkishStudies.49164. 	Erişim 16.06.2021.
	(10) Gazete makalesi
FEVZİOĞLU, Bülent. (1986) “Mıssracıklar”, Kıbrıs Postası, 28  Haziran 1986.
	(11) Tez
ONUŞ, Emin. (2017) Kıbrıs Türk Varoluş Mücadelesinin (1950-2016) Türk Edebiyatına 	Yansıması, (Yayımlanmamış Doktora Tezi), KKTC Girne Amerikan Üniversitesi Sosyal 	Bilimler Enstitüsü Türk Dili ve Edebiyatı Ana Bilim Dalı, Girne.
	(12) Ansiklopedi maddesi:
FEDAİ, Harid -Oğuz KARAKARTAL-Abdullah AKTAŞ. (2012) “Kıbrıs Türk Edebiyatı”, 	İslâm Ansiklopedisi, C.41, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, İstanbul, s.531-533
	(13) İnternet Kaynakları
	https://www.aa.com.tr/tr/pg/foto-galeri/ankara-universitesi-radyosu-dunyaya-19-	mayis-ozel-yayini-yapacak-. Erişim 16.06.2021.
(14) Sözlü tarih görüşmeleri:
	1940 Lârnaka (Boğaziçi/Aytotro) doğumlu İsmail Bozkurt ile 18 Ekim 2024 tarihinde 	Gazimağusa’da yapılan görüşme.
	(15) Resmî kaynaklar yukarıdaki kaynak gösterrme yöntemlerinden uygun olanına göre 	belirtilecektir.


